
Tribunalens beslut av den 12 april 2018 – Lackmann Fleisch – und Feinkostfabrik mot EUIPO (Лидер)

(Mål T-386/17) (1)

(EU-varumärke — Ansökan om registrering som EU-varumärke av figurmärket Лидер — Absolut 
registreringshinder — Särskiljningsförmåga saknas — Artikel 7.1 b i förordning (EG) nr 207/2009 (nu 

artikel 7.1 b i förordning (EU) 2017/1001) — Uppenbart att talan saknar all rättslig grund)

(2018/C 190/52)

Rättegångsspråk: tyska

Rättegångsdeltagare

Klagande: Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik GmbH (Bühl, Tyskland) (ombud: advoakten A. Lingenfelser)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrättsmyndighet (ombud: D. Walicka)

Saken

Talan väckt mot det beslut som första överklagandenämnden vid EUIPO antog den 28 april 2017 (ärende R 2066/2016-1) 
gällanden en ansökan om registrering av figurmärket Лидер som EU-varumärke.

Avgörande

1) Talan avvisas.

2) Lackmann Fleisch- und Feinkostfabrik GmbH ska ersätta rättegångskostnaderna.

(1) EUT C 256, 7.8.2017.

Talan väckt den 28 februari 2018 – De Esteban Alonso mot kommissionen

(Mål T-138/18)

(2018/C 190/53)

Rättegångsspråk: franska

Parter

Sökande: Fernando De Esteban Alonso (Saint-Martin-de-Seignanx, Frankrike) (ombud: advokaten C. Huglo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sökanden yrkar att tribunalen ska

— ålägga Olaf att, i sin helhet, förete den skrivelse av den 19 mars 2003 som hade ingetts i målet Franchet och Byk/ 
kommissionen (T-48/05) vid Europeiska unionens tribunal,

— förplikta Europeiska kommissionen att betala 1 102 291,68 euro i ersättning för uppkommen skada varvid sökanden 
förbehåller sig rätten att senare justera detta yrkande, fördelade enligt följande:

— för ideell skada till följd av att klaganden aldrig gavs möjlighet att yttra sig om de omständigheter vilka låg till grund 
för det åtal som hade väckts mot honom, beloppet 60 000 euro,
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— för skada till följd av att Europeiska kommissionen agerade olagligt, grundlöst och oproportionerligt i samband med 
att den genomförde förfaranden utan grund och utan objektiva rekvisit:

— beloppet 39 293,38 euro för materiell skada avseende advokatarvoden,

— beloppet 872,74 euro för materiell skada avseende kostnader för resor,

— beloppet 500 000 euro för ideell skada avseende den omständigheten att hans anseende och heder obestridligt 
skadats,

— beloppet 500 000 euro för fysisk och psykisk skada till följd av att hans hälsa skadats,

— beloppet 2 125,56 euro för materiell skada avseende kostnader för prov och läkarvård, och

— förplikta Europeiska kommissionen att betala 3 000 euro för kostander som inte är ersättningsgilla samt för 
rättegångskostnaderna, varvid sökanden förbehåller sig rätten att senare justera detta yrkande.

Grunder och huvudargument

Till stöd för sin talan har sökanden åberopat en enda grund, nämligen att Europeiska kommissionen har agerat olagligt och 
gjort sig skyldig till allvarliga fel, genom att inte iaktta, för det första, principen om god förvaltningssed, för det andra, sin 
omsorgsskyldighet och, för det tredje, principen om rätten till försvar i strid med artiklarna 41 och 48 i stadgan om de 
grundläggande rättigheterna. 

Talan väckt den 5 mars 2018 – Braesch med flera mot kommissionen

(Mål T-161/18)

(2018/C 190/54)

Rättegångsspråk: engelska

Parter

Sökande: Anthony Braesch (Luxemburg, Luxemburg), Trinity Investments DAC (Dublin, Irland), Bybrook Capital Master 
Fund LP (Grand Cayman, Caymanöarna), Bybrook Capital Hazelton Master Fund LP (Grand Cayman), Bybrook Capital 
Badminton Fund LP (Grand Cayman) (ombud: advokaterna: M. Siragusa, A. Champsaur, G. Faella, och L. Prosperetti,)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sökandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigförklara kommissionens beslut C (2017) 4690 final av den 4 juli 2017 (1), i ärende SA.47677 (2017/N),

— i andra hand, ogiltigförklara nämnda beslut i den mån det handlar om behandlingen av FRESH (2)-instrumenten,

— förplikta kommissionen att ersätta sökandenas rättegångskostnader jämte andra kostnader och utgifter i samband med 
detta ärende,

— vidta alla andra åtgärder som tribunalen finner lämpliga, inbegripet åtgärder för processledning enligt artikel 89.3 och / 
eller åtgärder för bevisupptagning enligt artikel 91.1 b i tribunalens rättegångsregler.
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